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Poland-Katowice: Refuse and waste related services
OJ S 127/2016 05/07/2016

Contract notice — utilities

Services

Directive 2004/17/EC

Section I: Contracting entity

1. Name and addresses
Official name: Katowicki Holding Weglowy SA
Postal address: ul. Damrota 16-18
Town: Katowice
Postal code: 40-022
Country: Poland
For the attention of: Zespét Logistyki — Dziat Postepowan Zakupowych i Umdéw, mgr inz. Ewa
Hajduga
E-mail: e.hajduga@khw.pl
Telephone: +48 327573106
Fax: +48 327573110
Internet address(es):
General address of the contracting entity: www.khw.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for a dynamic purchasing
system) can be obtained from: the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

1.2. Main activity
Exploration and extraction of coal and other solid fuels

1.3. Contract award on behalf of other contracting entities
The contracting entity is purchasing on behalf of other contracting entities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting entity
Swiadczenie ustug w zakresie transportu i przetwarzania odpadéw wydobywczych dla KHW S.
A. KWK ,Murcki-Staszic”.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 27: Other services
Main site or place of performance: Miejsce realizacji przedmiotu zamowienia: Jednostka
organizacyjna (Kopalnia) KHW S.A.
— Katowicki Holding Weglowy S.A., Kopalnia Wegla Kamiennego ,Murcki — Staszic”, ul.
Karolinki 1, 40-467 Katowice.
NUTS code
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I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamoéwienia jest: , Swiadczenie ustug w zakresie transportu i przetwarzania
odpadoéw wydobywczych dla KHW S.A. KWK ,Murcki-Staszic”.
czes¢ 1 — Swiadczenie ustug w zakresie transportu i przetwarzania odpadéw wydobywczych
dla KWK ,Murcki-Staszic” — transportem kolejowym, ul. Karolinki 1, 40-467 Katowice, w
okresie 24 miesiecy od daty zawarcia umowy;
czesc 2 — swiadczenie ustug w zakresie transportu i przetwarzania odpadow wydobywczych
dla KWK ,Murcki-Staszic” — transportem samochodowym, ul. Karolinki 1, 40-467 Katowice, w
okresie 24 miesiecy od daty zawarcia umowy.

1.1.6. CPV code(s)
90500000 Refuse and waste related services, 90512000 Refuse transport services, 90533000
Waste-tip management services

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

I.1.8. Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for one or more lots

1.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Przedmiotem zamodwienia jest: ,Swiadczenie ustug w zakresie transportu i przetwarzania
odpadow wydobywczych dla KHW S.A. KWK ,Murcki-Staszic”.
czes$¢ 1 — swiadczenie ustug w zakresie transportu i przetwarzania odpadow wydobywczych
dla KWK ,Murcki-Staszic” — transportem kolejowym, ul. Karolinki 1, 40-467 Katowice, w
okresie 24 miesiecy od daty zawarcia umowy;
czesc¢ 2 — Swiadczenie ustug w zakresie transportu i przetwarzania odpadéw wydobywczych
dla KWK ,Murcki-Staszic” — transportem samochodowym, ul. Karolinki 1, 40-467 Katowice, w
okresie 24 miesiecy od daty zawarcia umowy.

1.2.2. Information about options

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 24 (from the award of the contract)

Information about lots

Lot No: 1

Lot title: Czes$¢ 1 — Swiadczenie ustug w zakresie transportu i przetwarzania odpadéw wydobywczych
dla KWK ,Murcki-Staszic” — transportem kolejowym, ul. Karolinki 1, 40-467 Katowice, w okresie 24
miesiecy od daty zawarcia umowy
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1) Short description
Czes¢ 1 — swiadczenie ustug w zakresie transportu i przetwarzania odpadéw wydobywczych
dla KWK ,Murcki-Staszic” — transportem kolejowym, ul. Karolinki 1, 40-467 Katowice, w
okresie 24 miesiecy od daty zawarcia umowy.

2) CPV code(s)
90500000 Refuse and waste related services, 90512000 Refuse transport services, 90533000
Waste-tip management services

3) Quantity or scope
Czes$c¢ 1 — Swiadczenie ustug w zakresie transportu i przetwarzania odpadéw wydobywczych
dla KWK ,Murcki-Staszic” — transportem kolejowym, ul. Karolinki 1, 40-467 Katowice, w
okresie 24 miesiecy od daty zawarcia umowy.

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 24 (from the award of the contract)

Lot No: 2
Lot title: Czes$¢ 2 — Swiadczenie ustug w zakresie transportu i przetwarzania odpadow wydobywczych
dla KWK ,Murcki-Staszic” — transportem samochodowym, ul. Karolinki 1, 40-467 Katowice, w okresie 24
miesiecy od daty zawarcia umowy
1) Short description
Czes¢ 2 — swiadczenie ustug w zakresie transportu i przetwarzania odpadéw wydobywczych
dla KWK ,Murcki-Staszic” — transportem samochodowym, ul. Karolinki 1, 40-467 Katowice, w
okresie 24 miesiecy od daty zawarcia umowy.

2) CPV code(s)
90500000 Refuse and waste related services, 90512000 Refuse transport services, 90533000
Waste-tip management services

3) Quantity or scope
Czes¢ 2 — swiadczenie ustug w zakresie transportu i przetwarzania odpadéw wydobywczych
dla KWK ,Murcki-Staszic” — transportem samochodowym, ul. Karolinki 1, 40-467 Katowice, w
okresie 24 miesiecy od daty zawarcia umowy.

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 24 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
1. Ustala sie wadium w wysokosci:
— czes¢ 1 — 160 000 PLN (stownie: sto szesédziesigt tysiecy ztotych 00/100),
— czes¢ 2 — 11 000 PLN (stownie: jedenascie tysiecy ztotych 00/100).
2. Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku nastepujgcych formach:
— W pienigdzu,
— w poreczeniach bankowych lub poreczeniach spétdzielczej kasy oszczednosciowo-
kredytowej, z tym, ze poreczenie kasy jest zawsze poreczeniem pienieznym.
— w gwarancjach bankowych,
— w gwarancjach ubezpieczeniowych,
— w poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z
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9.11.2000 o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz.U. 2007 nr 42, poz.
275, 2008 nr 116, poz. 7301 732 i nr 227, poz. 1505 oraz 2010 nr 96, poz. 620).

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
1. Zaptata za przedmiot umowy nastgpi przelewem wytgcznie na konto bankowe Wykonawcy
w terminie 90 dni od daty otrzymania faktury przez Zamawiajgcego.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
1) Kilka podmiotow moze ztozy¢ oferte wspdolng; w tym przypadku muszg oni spetni¢
nastepujgce warunki:
a) kazdy z wykonawcéw musi ztozy¢ o swiadczenie o braku podstaw do wykluczenia z
niniejszego postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego przewidzianego w Ustawie.,
b) warunki okreslone w pkt. 5.1 ppkt 1-4) niniejszej SIWZ wykonawcy wystepujgcy wspadlnie
muszg spetniac tgcznie,
c) Wykonawcy wystepujacy wspolnie muszg ustanowi¢ petnomocnika do reprezentowania ich
w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego albo reprezentowania w postepowaniu i
zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego, przy czym petnomocnictwo musi by¢
podpisane przez uprawnionych przedstawicieli wszystkich pozostatych, wszelka
korespondencja odbywac sie bedzie wytgcznie z Wykonawcag wystepujgcym jako petnomocnik
pozostatych.
d) wykonawcy wystepujgcy wspolnie ponoszg solidarng odpowiedzialno$¢ za niewykonanie
lub nienalezyte wykonanie zobowigzania.
e) przed zawarciem umowy w sprawie zamoéwienia publicznego zamawiajgcy zazgda umowy
regulujgcej wspotprace wykonawcdw, ktorzy ztozyli oferte wspding.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie
wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki, dotyczace:
1) posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli
przepisy prawa nakfadajg obowigzek ich posiadania;
2) posiadania wiedzy i doswiadczenia;
3) dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zamowienia;
4) sytuacji ekonomicznej i finansowe;.
Zamawiajgcy oceni spetnienie warunkow udziatu w postepowaniu wg formuty ,spetnia”/ ,nie
spetnia” na podstawie ztozonych dokumentéw. Wykonawca musi wykazac¢ spetnienie kazdego
z warunkéw. Niespetnienie ktéregokolwiek warunku spowoduje wykluczenie wykonawcy.
Zamawiajgcy wezwie Wykonawce, ktory nie ztozyt petnomocnictw, oswiadczen lub
dokumentéw potwierdzajgcych spetnienie warunkow udziatu w postepowaniu lub, ktéry ztozyt
wadliwe petnomocnictwa, dokumenty zawierajgce btedy, do ich uzupetnienia w terminie 3 dni
od daty otrzymania wezwania, chyba ze mimo ich uzupetnienia oferta Wykonawcy podlega
odrzuceniu lub konieczne bedzie uniewaznienie postepowania.
Zamawiajgcy wyklucza z postepowania o udzielenie zaméwienia Wykonawce, ktory w okresie
3 lat przed dniem wszczecia postepowania, w sposob zawiniony powaznie naruszyt obowigzki
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zawodowe, w szczegolnosci, gdy Wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego
niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zamowienie, co Zamawiajacy jest w stanie
wykazac¢ za pomocg dowolnych srodkéw dowodowych. Zamawiajacy nie wyklucza z
postepowania o udzielenie zamowienia Wykonawcy, ktéry udowodni, ze podjat konkretne
Srodki techniczne, organizacyjne i kadrowe, ktére majg zapobiec zawinionemu i powaznemu
naruszeniu obowigzkow zawodowych w przysztosci oraz naprawit szkody powstate w wyniku
naruszenia obowigzkéw zawodowych lub zobowigzat sie do ich naprawienia.

I. W celu wykazania spetnienia przez wykonawce warunkow, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1
ustawy Pzp Zamawiajgcy zgda ztozenia:

1) wydanego przez wtasciwe organy zezwolenia lub zezwolen na zbieranie odpadow
wydobywczych lub przetwarzanie w miejscach bedgcych w dyspozycji Wykonawcy odpaddw o
kodach 01 01 02, 01 04 12 zgodnie z obowigzujgcymi przepisami,

a w szczegdlnosci z ustawg z 14.12.2012 o odpadach (Dz.U. 2013 poz. 21

z pbézniejszymi zmianami). Mozliwe do przetworzenia ilosci odpadéw wydobywczych
wykazane w/w Decyzjach muszg odpowiadac ilosci odpaddéw przeznaczonej do
zagospodarowania przez Zamawiajgcego co najmniej:

— dla czesci 1: 373 716 Mg/rok

— dla czesci 2: 25 000 Mg/rok

2) wydanego przez wtasciwe organy zezwolenia lub zezwolen na prowadzenie dziatalnosci w
zakresie transportu odpadow o kodach:

— 01 01 02 — odpady z wydobywania kopalin, innych niz rudy metali,

— 01 04 12 — odpady powstajgce przy ptukaniu i oczyszczaniu kopalin, inne niz wymienione w
0104 0710104 11,

wydane na podstawie Ustawy o odpadach z 14.12.2012 (Dz.U. 2013 poz. 21)

3) wykazu miejsc bedgcych w dyspozycji Wykonawcy, w ktérych zamierza prowadzic¢
przetwarzanie odpaddw wydobywczych zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, a w
szczegolnosci z wymogami ustawy z 27.4.2001 — Prawo ochrony $rodowiska (Dz.U. 2013 poz.
1232 z pdzniejszymi zmianami) oraz ustawy z 14.12.2012 o odpadach (Dz.U. 2013 poz. 21).
Il. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia
wykonawcy w okolicznosciach, o ktorych mowa w art. 24 ust. 1 Ustawy zamawiajgcy zada
ztozenia:

1. odwiadczenia o braku podstaw do wykluczenia;

2. aktualnego odpisu z wtasciwego rejestru lub centralnej ewidencji i informaciji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 Ustawy,
wystawionego nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert, a w
stosunku do o0s6b fizycznych oswiadczenia w zakresie art. 24 ust. 1 pkt 2 Ustawy;

3. aktualnego zaswiadczenia witasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego, ze
wykonawca nie zalega z optacaniem podatkéw, lub zaswiadczenia, ze uzyskat przewidziane
prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w
cato$ci wykonania decyzji wkasciwego organu — wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert;

4. aktualnego zaswiadczenia wtasciwego oddziatu Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub
Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgcego, ze wykonawca nie zalega z
optacaniem sktadek na ubezpieczenia zdrowotne i spoteczne, lub potwierdzenia, ze uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu — wystawionego nie wczesniej
niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert;

5. aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 4-8 ustawy, wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
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ofert;

6. aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 9 ustawy, wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert.
7. w przypadku Wykonawcy nalezgcego do grupy kapitatowej liste podmiotow nalezgcych do
tej samej co Wykonawca grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z 16.2.2007 o ochronie
konkurencji i konsumentéw (Dz.U. nr 50, poz. 331 z p6zn. zm.).

ll. Jezeli, w przypadku wykonawcy majgcego siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, osoby, o ktorych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5-8 Ustawy, majg miejsce zamieszkania
poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wykonawca sktada w odniesieniu do nich
zaswiadczenie wtasciwego organu sgdowego albo administracyjnego miejsca zamieszkania
dotyczgce niekaralnosci tych osob w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 5-8 Ustawy,
wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania wnioskow, z tym
ze w przypadku gdy w miejscu zamieszkania tych osob nie wydaje sie takich zaswiadczen —
zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie ztozone przed notariuszem,
wiasciwym organem sgdowym, administracyjnym albo organem samorzgdu zawodowego lub
gospodarczego miejsca zamieszkania tych osob.

IV. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, zamiast dokumentow, o ktorych mowa:

1. w pkcie Il. ppkt 2-4 i 6 sktada dokument lub dokumenty, wystawione w kraju, w ktérym ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze:

a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono jego upadtosci,

b) nie zalega z uiszczaniem podatkow, optat, sktadek na ubezpieczenia spoteczne i zdrowotne
albo, ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych
ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wlasciwego organu,

C) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie.

2. w pkcie Il. pkt 5 sktada zaswiadczenie wilasciwego organu sgdowego lub administracyjnego
miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, ktérej dokumenty dotyczg, w zakresie
okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 4-8 i 10 Ustawy.

V. Dokumenty, o ktérych mowa w pkcie IV. ppkt. 1 lit. a i c oraz w pkcie IV. ppkt. 2 powinny
by¢ wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu. Dokument, o ktérym mowa w pkcie IV. ppkt. 1 lit. b.
powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania
wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu.

V1. Jezeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentow o ktdérych mowa w pkcie IV. zastepuje
sie je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie, w ktérym okresla sie takze osoby uprawnione
do reprezentacji wykonawcy, ztozone przed wtasciwym organem sgdowym, administracyjnym
albo organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju miejsca
zamieszkania osoby lub kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
lub przed notariuszem. Zapisy pkt. V stosuje sie odpowiednio.

VII. W przypadku watpliwosci co do tresci dokumentu ztozonego przez wykonawce majgcego
siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zamawiajgcy
moze zwrocic¢ sie do wiasciwych organdw odpowiednio kraju miejsca zamieszkania osoby lub
kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, z wnioskiem o udzielenie
niezbednych informacji dotyczgcych przedtozonego dokumentu.

VIIl. Wraz z ofertg wykonawca sktada oswiadczenie o spetnieniu warunkéw udziatu w
postepowaniu.

IX. Wykonawca skfada wszystkie dokumenty w formie oryginatu lub kopii poswiadczonej za
zgodnos¢ z oryginatem przez wykonawce.

X. W przypadku wykonawcéw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia oraz w

229075-2016 Page 6/10



przypadku innych podmiotéw, na zasobach ktorych wykonawca polega na zasadach
okreslonych w art. 26 ust. 2b ustawy, kopie dokumentow:

a) dotyczgcych wykonawcy sg poswiadczone za zgodnos¢ z oryginatem przez wykonawce,
b) dotyczacych innych podmiotéw sg poswiadczone za zgodnosc¢ z oryginatem przez te
podmioty.

Xl. Zamawiajgcy moze zgdac przedstawienia oryginatu lub notarialnie poswiadczonej kopii
dokumentu wtedy, gdy ztozona kopia dokumentu jest nieczytelna lub budzi watpliwosci co do
jej prawdziwosci.

XII. Dokumenty sporzgdzone w jezyku obcym wykonawca sktada wraz z ttumaczeniem na
jezyk polski.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: W celu wykazania spetnienia przez wykonawce
warunkéw Zamawiajgcy zgda ztozenia:
a) informaciji banku lub spotdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej, w ktdrych
Wykonawca posiada rachunek bankowy, potwierdzajgcej wysokos$¢ posiadanych srodkéw
finansowych lub zdolnos¢ kredytowg wykonawcy na kwote nie mniejszg niz:
— w odniesieniu do czesci 1 zamdwienia 1 300 000 PLN (stownie: jeden milion trzysta tysiecy
zt 00/100)
— w odniesieniu do czesci 2 zamodwienia 90 000,000 PLN (stownie: dziewiecdziesiat tysiecy zt
00/100)
lub ich rownowartos¢ w walucie obcej przeliczong wg sredniego kursu NBP z dnia wystawienia
informaciji. Informacja winna by¢ wystawiona nie wczes$niej niz 3 miesigce przed uptywem
terminu sktadania ofert.
W przypadku, gdy Wykonawca sktada oferte obejmujgcg kilka czesci zaméwienia wzglednie
cate zamodwienie, wysokos¢ posiadanych srodkow finansowych lub zdolno$¢ kredytowa
Wykonawcy winna wynosi¢, co najmniej sume wielko$ci odpowiednich do czesci zamowienia,
na ktore sktada oferte.
Jezeli wykonawca, wykazujgc spetnianie niniejszego warunku, polega na zdolnosciach
finansowych i ekonomicznych innych podmiotéw na zasadach okreslonych w art. 26 ust. 2b
Ustawy, zamawiajgcy w celu oceny, czy wykonawca bedzie dysponowat zasobami innych
podmiotéw w stopniu niezbednym dla nalezytego wykonania zamdwienia oraz oceny, czy
stosunek tgczgcy wykonawce z tymi podmiotami gwarantuje rzeczywisty dostep do ich
zasobdw zgda przedtozenia informacji, o ktérej mowa w niniejszym punkcie dotyczacej tych
podmiotow.
Jezeli wykonawca, wykazujgc spetnianie warunkéw, polega na zasobach innych podmiotow
na zasadach okre$lonych w art. 26 ust. 2b Ustawy, Wykonawca przedstawi w tym celu
pisemne zobowigzanie takich podmiotéw do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobow
na okres korzystaniu z nich przy wykonywaniu zamoéwienia.

ll.2.3. Technical and professional ability
ll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

lll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no
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Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: yes
Additional information about electronic auction: 1. Po dokonaniu oceny ztozonych ofert, w celu
wyboru najkorzystniejszej oferty moze zosta¢ przeprowadzona aukcja elektroniczna dotyczaca
ceny za wykonanie przedmiotu zaméwienia, jezeli w postepowaniu ztozone zostang, co
najmniej 3 oferty nie podlegajgce odrzuceniu. Sposbéb oceny ofert w toku aukcji elektronicznej
bedzie obejmowat przeliczanie postgpien na punktowg ocene oferty, z uwzglednieniem
punktacji otrzymanej przed otwarciem aukcji.
2. Adres Portalu Aukcji Publicznych, na ktérej bedzie prowadzona aukcja elektroniczna:
https://laip-khw.coig.biz/
3. Wymagania dotyczgce rejestraciji i identyfikacji Wykonawcow:
a) Zaproszenia do udziatu w aukciji elektronicznej zawierajgce miedzy innymi komplet: login i
hasto (umozliwiajgce zalogowanie do systemu aukcyjnego), zostanie przestane Wykonawcom
za posrednictwem Portalu Aukcji Publicznych, na adres e-mail Wykonawcy, wskazany w pkt. 1
oswiadczenia rejestracyjnego, stanowigcym Zatgcznik nr 6 do SIWZ.
b) Wykonawcy potwierdzg drogg elektroniczng na adres e-mail: e.hajduga@khw.pl
otrzymanie zaproszen i identyfikatorow.
4. Zalecane wymagania techniczne urzgdzen informatycznych uzytych do udziatu w aukcji
elektronicznej, zapewniajgce stabilne wspétdziatanie z Portalem Aukcji Publicznych
znajdujg sie na stronie https://laip-khw.coig.biz w dziale ,Informacje podstawowe” oraz
instrukcji obstugi w dziale ,Instrukcja obstugi” (dostepnej po zalogowaniu).
5. Administrator nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowos$ci wynikajgce z korzystania
przez Uczestnikdw z oprogramowania innego niz zalecane.
6. Akceptacja regulaminu Portalu Aukcji Publicznych jest elementem wymaganym w trakcie
pierwszego logowania oraz po kazdorazowej zmianie regulaminu Portalu.
7. Wykonawca ma mozliwos¢ zalogowania do Portalu Aukcji Publicznych, przeprowadzenia
testu podpisu kwalifikowanego oraz udziatu w statej aukcji testowej od momentu otrzymania
wraz z zaproszeniem poufnego identyfikatora (komplet login-hasto).
8. Informacje w zakresie pomocy technicznej w zakresie funkcjonowania systemu mozna
uzyskaé pod numerem telefonu (032) 757 4925, w godzinach od 7:00 do 15:00.
9. W przypadku, gdy Wykonawca posiada podpis elektroniczny wystawiony przez zagraniczne
centrum certyfikacji, jest on zobligowany do dostarczenia Administratorowi wzoru takiego
podpisu w terminie nie krotszym niz 10 dni przed rozpoczeciem aukciji.
W przypadku, gdy aukcja zostanie przeprowadzona, Zamawiajgcy zobowigzuje Wykonawce,
ktory ztozyt w aukcji najkorzystniejszg oferte, do przestania do Zamawiajgcego, w terminie do
trzech dni roboczych od dnia zakonczeniu aukcji formularza cenowego, zgodnie z
zatgcznikami nr 1.1 do niniejszej SIWZ z uwzglednieniu zaoferowanej w aukcji tgcznej ceny
brutto.
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Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwos¢ zmiany portalu, na ktérym przeprowadzona
zostanie aukcja elektroniczna. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ przeprowadzenia aukciji
na portalu Urzedu Zaméwien Publicznych www.uzp.gov.pl

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting entity
ZP/036/2016

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents
(except for a DPS)
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 9.8.2016 - 15:00
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
10.8.2016 - 09:00

IV.3.5. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.7. Conditions for opening of tenders
Date: 10.8.2016 - 9:30
Place
siedziba Katowickiego Holdingu Weglowego S.A., 40-022 Katowice, ul. Damrota 16-18,
sala nr 119, | pietro.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

V1.4.1. Review body
Official name: Urzgd Zamédwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Telephone: +48 224587777
Fax: +48 224587700
Internet address: www.uzp.gov.pl

Vi.4.2. Review procedure
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V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VLS.

229075-2016

Official name: Urzgd Zaméwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17A

Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Telephone: +48 224587777

Fax: +48 224587700

Internet address: www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
30.6.2016
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